Népballadaink szerepérél

irta: Andrasfalvy Bertalan
2017. januar 02. hétfé, 10:38 - Médositas: 2017. januar 02. hétf6, 12:12

Népballadaink szerepérol

A népkoéltészet kutatasa, a folklorisztika — az irodalomtudomany egyik segédtudomanyaként
szuletett meg, és igy vizsgalédasaiban az irodalomtudomany szemléletét, mddszerét és
szakkifejezéseit vette at. E tanulmany Vargyas Lajos: A magyar népballada és Eurdpa cimd
Osszefoglald kdnyvének eredményeire tamaszkodva azt a kérdést teszi fél, hogy ki, mikor és
miért — és melyik — balladat tudja és énekli el? E kérdéssel gylijtdink eddig nem foglalkoztak
elégségesen, ezert e tanulmany irdja sajat megfigyeléseibdl és tapasztalataibdl indul ki.
Mindenekel6tt meg kell allapitani, hogy a ballada terminust is az irodalomtérténet alkotta meg, a
magyar nép nem ismerte e muifaj kilon megjeldlését, s nem is kildnitette el. A balladakat
egyesek sajat sorsuk muvészi, szimbolikus megfogalmazasara hasznaltak ol és mint ilyenek a
sajat sorsrél énekelt keservesek muifajahoz is sorolhatok, sohasem volt masoknak el6adott
produkcid. A klasszikus tdmorségl tragédiat tehat az énekmondéd sajat maganak idézte fél, vele
sajat maganak teremtett ,katarzist”, de egyben e megfogalmazassal itélte el mivészi erével az
emberi gyengeséget, blint, mely a tragédiat okozta, az énekmondoé életét is megkeseritette. A
Harom arvarol szold éneket csak az arvak tudtak, és ennek megfelel6en mindenki azt a balladat
ismerte és dudolta el maganak, mely réla szélt, melyhez kdze volt. A magyar balladakincsben is
szinte minden csaladot, emberi értéket és kapcsolatokat rombol6 blnre, gyengeségre talalunk
megfelelS alkotast. Ezek az emberi hibak: a vagyon imadata és emberi értékek f6lé helyezése
(Kémives Kelemenné, Kincsét mentd és gyermekét elhagyd asszony stb.), ugyanezért erfltetett
vagy tiltott szerelem és hazassag, a hliség és hlitlenség kérdése ma is megvannak és emberi
kapcsolatokat rombolnak, tesznek egy életre szerencsétlenné embereket, ezért a balladak ma
is népszerliek és aktualisak, amikor mar ezeket csak kényvekbdl, gydjteményekbdl olvashatjuk,
ismerhetjik meg.

Az a joszeriben meghatarozhatatlan m(faj, amit altalaban népballadanak nevezink, a legjobb
példa arra, hogy az irodalomtudomany médszereivel a népkdltészet [ényeges kérdéseire nem
tudunk valaszt adni. Ugyanakkor ez az a mfaj, mely Europa-szerte el6bb vagy utébb
lenylgdzte a mikoltGket és utanzasara késztette azokat. Arany Janos szerint a maga nemében
olyan tokéletes alkotas, melyet a mdkoltészet nem tud meghaladni, Kemény Zsigmond pedig a
ballada hangjanak szépségéeért szivesen odaadna dsszes munkajat. A balladak kutatasa, — a
folklorisztika és irodalomtérténet hataran — ériasi irodalommal rendelkezik. A kutatas
alapkérdései irodalomtdrténetiek: a tartalom és forma eredete. 1976-ban jelent meg Vargyas
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Lajos: A magyar népballada és Eurépa cimd kétkdtetes munkaja, nem csak a magyar
balladaanyag, hanem Eurdpa balladakéltészetének is monumentalis attekintése. [1]
Eredményei, megallapitasai nélkildézhetetlenek mar minden tovabbi Iépés megtételéhez, akar
elfogadja valaki eredményeit, akar nem. Legfontosabbak pedig ezek: Pontosan meghatarozza e
mUfaj viszonyat a tébbihez, megtalalta kialakulasanak idejét és helyét, megallapitja az egyes
balladatipusok vandorlasat, atvételének modjat és megfogalmazza az egyes népek balladainak
sajatsagait.

Itt van tehat eléttlink egy eurdpai mfaj, — azonos téma, tartalom és forma nagyjabdl minden
népnél. Nagy lehetfséget jelent ez annak megvizsgalasara, mi lesz ugyanabbdl a tartalmi és
formai egyUttesbél Anglidban, Franciaorszagban, a német nyelvterileten, Spanyolféldén, a
szlavok kdz6tt vagy a skandinav népek kérében, a magyarok ajkan, a romanoknal vagy
gbrégoknél? Ragyogo lehetéség ez dsszehasonlito térténeti népjellemtanra.

Vargyas Lajos bebizonyitja azt, hogy ez a mfaj francia f6ldén alakult ki, viragzott fel a 14.
szazadban, témai, tartalmi és formai elemei a francia balladakban kaptdk meg azt a
tOkéletességet, melyet a kdvetkez6képpen foglalhatunk dssze: A legmegragaddbb
mozzanatokra kirostalt és s(ritett epika, amit mindenki megjegyezhetett, ami kifejezte az
eurdpai parasztsag Uj, emberi vilagat. Ez a parasztsag kiszabadult mar a népek |étét fenyegetd
6ld6klés szorongasabdl, amelyben csak az emberfeletti erejli hésdk nagy tetteiben bizhatott és
azert a hésénekektdl vart buzditast, erét a feltétel nélkil megkdvetelt népi szolidaritashoz,
azonosulashoz, aldozatvallalashoz. Ez a parasztsag mar csaladi, emberi, személyes viszonyait
kivanja tisztazni, a ballada k6zéppontjadban emberi tartadsbol, emberi viszonyokbdl ad6dé
tragédia all, lélektani probléma. A tragédia okozoja az ember belsé vildga, szenvedélye, hibaja,
gyengesége, mely sokszor éppen az Uj tarsadalmi viszonyokbdl fakad.

Ez a parasztsag el6sz6r Franciaorszagban kerlil szembe a vagyoni rétegekre, osztalyokra,
gazdagokra, nemesekre és jobbagyokra, szegényekre vald szétesés problémajaval.
Kiegészitve Vargyas Lajos megallapitasait hozzateszem; a ballada a vészharang, mely az
eddig egyenjogu tagokbdl allé k6zésseég felbomlasanak veszélyére hivja fél a figyelmet.
Megjelent a pénz, a vagyoni rétegzddés veszélye, mely sok esetben hatalmasabbnak bizonyul
minden emberi, emberkdzti kapcsolat erejénél. Aki piacrdl szerzi meg mar ruhait, ékszereit,
mesteremberekkel épitteti 16l hajlékat, cselédet, szolgat tart, — a pénz erejével; pénzért vasarol
es kap tekintélyt, hatalmat, megkllénbdztet helyzetet és ezért mindezt a pénzen szerezheté
minéséget minden mas f6lé helyezi. Emberi, k6z6sségi értekek védelmében sz6l a ballada. Itt,
ezen a ponton némiképp eltéré véleményen vagyok Vargyas Lajos altal elfogadott és
kidolgozott allasponttdl, amikor azt irja: a balladak nagy részében ,a szerelem, a szabad
parvalasztas jogainak kéltészetérdl van szo, amit szembeszegeznek a nagycsalad, a csaladfé
rideg, tébbnyire anyagi érdekeivel."”

Valéban, amint ezt Belényessy Marta térténész megallapitotta,
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,,a 14. szazad kezdetén a nagyobb telkek és a hozzatartozo féldek féldarabolddtak, a kisebb
nagycsaladok széteseésének folyamataban a nagyobb gazdasagi énallésagra térekvé
kiscsaladok igényeinek megfelelden... "

2]

Mit jelent ez? Egyes kiscsaladok jobb munkaerével, lehetéséggel a megszerzett tébbletet
nem akartak mar megosztani az egész nagycsaladdal, — és éppen ezért valtak ki belble. A
kiemelkedeés tehat anyagi. Létrejénnek a vagyoni, s aztan az osztalykilénbségek, melyeket a
szUlék konzervalni akarnak, meg akarnak driztetni utédaikkal is, természetesen abban a
meggybz6désben, hogy ez az utddok javat szolgélja, azok érdekében van. Ezért nem vehetik el
a gazdagok, a nemesek a Kadar Katakat, a szegény, jobbagy-leanyokat. [3] Az apai, anyai
zsarnoksag mogott tehat éppen a korabban egységesebb, egydntetlibb tarsadalom szétesése,
tagol6dasa, vagyoni rétegekre valé bomlasa tlnik fel. A ballada nem a korabbi, egységesebb
k6zbsseég és a nagycsalad ellen lazad fel, hanem az uj, a vagyont minden félé helyezd, a
k6zb6sséget semmibe vevl, azt szétrobbanté Uj osztalyszempont ellen tiltakozik. A moldvai
csangoéknal, ahol ennek a kdzésségnek a szétbomlasa legtovabb késett, eddig csak két
valtozatat talaltak ennek a balladanak, a tébbi 29 valtozat mind azoktél a népcsoportoktdl vald,
melyeknél ez a rétegezddés és a pénzgazdalkodas joval korabban megindult.

Ugyanez a kérdeés vet6dik fél a Téréknek eladott leany, a férjhez-kényszerités balladajaban. [
4]
A moldvai csangé valtozatok ellenségrél szdlnak, aki rabolva kbzeleg. A tragédia abban van,
hogy az anyat addig kinozzak, hogy végul e kinzatasra kiadja a lednyat, elarulja rejtekhelyét, s
a leanyt a térokok elhurcoljak. Végul a leany a halalt valasztja inkabb, mint azt, hogy térék
felesége legyen. Ez igy nem is ballada egészen, mert az ellenség, a h6sdalok f6 szerepldje
okozza a tragédiat, ezt csak némiképpen modositja azt hogy az anya nem birvan a kinzast,
engedve az er6szaknak adja ki a lednyat; a tragédiat nem az urhatnamsag, vagyon és
rang-éhség, az athaghatatlanna tett tarsadalmi gat okozza, mint példaul a csangé valtozattal
szemben az erdélyi és dunantuli valtozatokban, melyekben az anya pénzért, esetleg egy icce
borért adja el a lednyat. Eladja, de nem csak a pénzért teszi, hanem az el6keld v6 személyéért
is. A pénzért eladott menyasszony pedig nem akarja elismerni uranak a térténetesen
Rakoczinak nevezett kis urfit, aki aztan addig hurcolja, kinozza, —ezzel akarja kikényszeriteni
beleegyezését, hogy matkajanak nevezze,— mig végul az belehal. A 19 halalra hurcolt
menyasszonyrél sz4616 valtozat kézt egy csango sincsen.

Hasonl6 témdju a Halva talalt menyasszony ballada is. A menyasszony, akit férjhez
kényszeritettek vagy eladtak, inkabb meghal, mint hogy férjéhez menjen. 29 valtozatbdl egy
csango csak. Vannak roman és bolgéar balladak is, melyekben a menyasszony halalarél van
sz6, de a menyasszony nem azért hal meg, mert hazassagra kényszeritették, hanem — véletlen.
A tragédia az, hogy egy fiatal éppen életének legszebbik pillanataban hal meg. Halalanak
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nincsen indoka. Ismét mas, hasonl6 balladdban, a naszmenetben haldoklé menyasszonyrdl
szbloban, a kényszerités a baj okozdja. 10 valtozatot ismerlink ebbdl, de egy sincs a
csangoktol.

Vagyis mar a magyar anyagban levd ballada-variansok is sejtetik, hogy vannak terlletek,
népcsoportok, ahol bizonyos problémak még hidnyoznak és ezért hianyzik annak balladai
megfogalmazasa. llletve olyan késén alakulhattak csak ki ezek a problémak, hogy mar arra
nem alakult ki mivészi valasz, tikdér. Moldvaban még nem bomlott fél ez a kbzdsség ugy
vagyon szerint mint nyugatabbra, itt még a leany nem pénzért 6ltézkddik. Az a szép leany, aki
ugyes fono-sz6vl, szépen tud varrni, himezni és tiszta. Szorgalmatol figg hozomanyanak
szépseége és nagysaga. Ugyanaz a ballada, — térténet, — egy népen beliil is meglevé
taji-térténeti és tarsadalmi eltérésekre hivja fél a figyelmet, mert a valtozatok mégétt kilénb6z4
néprajzi csoportok egymastol kilénbdz6 tarsadalmi fejlédése és értékrendje rejtezik.

Még megddbbentdbb lesz a kép, ha atlépjik a nyelvi hatarokat s mondjuk a dan balladakbol
idézlnk, az ott fennmaradt valtozatokat hasonlitjuk 6ssze a magyarral. [5] Vegyulk egyik
legismertebb balladankat, a
Molnar Annat
és a vele rokon
Barcsai szeretdje
cim(it, a hlitlenségéért megégetett asszony toérténetét.

[6]

Az ezzel rokon dan balladanak rovid tartalma a kdvetkezé: A v6legénynek hirdl viszik a
lakodalmi asztalnal, hogy menyasszonyaval régi szeretbje hal. Felugrik a vélegény, az asztalon
keresztill berohan a szobaba és ott talélja a leanyt vetélytarsa karjaban. A vélegény megall,
hosszan gondolkodik, s ez az id6 j6 arra, hogy amaz felajanlja cserébe a hagat amit a v6legény
el is fogad és minden jéra fordul. A balladat egy 17. szazadi kézirat érizte meg, s ebben a
megfogalmazasban mar m(ikélt6i atdolgozast sejtet. Egyébként a dan balladdkban sokszor
el6forduld elhalas mozzanatat nevén nevezik, mig a magyar, roman és francia balladakban igen
szemeérmes és koltdi hasonlatok jelzik csak ezt az eseményt. Igaz, a kézismert magyar

Molnar Annaban

is jéra fordul minden, de nem igy. Tébb valtozatban a végsd kifejletrdl hallgat, csak sejteti, hogy
a kaland jora vagy rosszra is fordulhat, mert a befejez6 mondat igy hangzik:

~Kigombolta dolomanyat, megszoptatta kicsi fiat"

, t.i. amig a gazda odajart borért a vendégnek. De van moldvai valtozatunk, melyben a
bocsanatért folyamodé asszonyt a megcsalt férj kivégzi.

Nem szandékom ezuttal a tartalmi és formai ismérvek elemzésében és 6sszehasonlitasaban
megragadni s ezzel eltérd térténeti fejlédés tikrézédésere mutatni a balladak tikrében, hiszen
ezek tipikus irodalomtérténeti problémak lennének, de és Vargyas Lajos altal megnyitott Gton
tovabb jarva egy masik, azt hiszem eddig meglehetésen elhanyagolt kérdést kivanok folvetni:
ki, mikor és miért énekelt ilyen tragédiat dalban elbeszélve? Hogy maga a m(ifaj mikor és
milyen kdrilmények kdzott szlletett meg, azt mar nagyjabdl tudjuk. Ki, mikor és miért énekelte?
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Hasonl6 kérdéseket tesz fel mar az irodalomszocioldgia: ki, mikor és miért olvassa el Nagy
Laszld, Jozsef Attila vagy Pet6fi versét, Tolsztoj Feltamadasat. Arra a kérdésre, hogy a koélték
és irék mikor €s miért irtdk meg ezt vagy azt a mlviket, olyan kérdések, melyek egyaltalan az
irodalomtorténet targyat képezték és képezik ma is. Ha nem is a céljat, de okat, el6zmenyet,
motivacioit és élményanyagat kutatja. A kéltemény a drama el6adasa, a kényv kiadasa — mar
mUvészet és irodalompolitikai kérdés is. Hogy ki, mikor miért veszi meg a kényvet, tér be a
szinhazba, — kulturszociolégiai.

Mikor keril eléneklésre egy ballada? Az iratlan, az emlékezeten kivil nem létez6, mikor
valésul meg, hangzik el egy pillanatban? Amikor a koltd, el6adé és hallgatd egyazon személy?
E irodalomtérténeti kategdriak szerint: miért irtdk, miért adjak el6, miért hallgatjak meg? Igen,
miért e dal?

Miel6tt valaszt keresnénk e kérdésekre tudomasul kell vennlink a kovetkezbket:

1. A ballada szé — irodalomtérténeti kitalalas. A sz és a fogalom ismeretlen a magyar nép
kérében, ha ismerik, az csak most, a tankdnyvek vagy kiadvanyok kbévetkeztében lehetséges.
Eredetileg valamiféle tanccal kisért dalt jelenthetett az olaszban, de a ma balladanak nevezett
m(ifajnak sehol sincs sok kdze a tancolashoz.

2. A magyar népnek nincs, nem volt erre a mifajra kilén megnevezése, nem tartottdk
szamon kulén mifajként semmilyen formaban. Hosszu ének vagy noéta, keserves nota,
térténetes néta, — ezekkel a szavakkal jelélték a balladakat, vagyis nem valtak el a t6bbi,
szakszoéval lirai daloknak nevezett csoporttol. Anndl is inkabb, mert lirai dalaink nagy része
kezdddik néhany sor elbeszéléssel, jelenettel, térténés elmondéasaval vagy mozgd képpel: Elind
ultam szép hazambaol
... vagy;

Mar minalunk lekaszaltak az arpat, Elvagtak a kis pacsirta jobb szarnyat.
.. vagy:
imhol kerekedik, egy fekete felhd, Abban tollaszkodik, egy fekete hollo

... vagy:
Befutta az utat a ho, Jaj de céltalanul, fut a fako

... vagy:
Szépen uszik a vadkacsa a vizen, Szépen legel a kispej lovam a réten

... vagy:
Felsdtétt a nap sugara, Minden ember ablakara
... stb.
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3. Népkoltészetunk kiilonb6z6 terileteit, m(ifajait kétfelé lehet osztanunk aszerint, hogy az
alkotasnak van-e cimzettje, vagy nincs. Ez vonatkozik targyakra és koltészeti alkotasokra és
cselekményekre egyarant. Helyesebben talan igy fogalmazhatnank meg: a cimzett maga az
alkotd, vagy egy masik személy. A mesének, mondanak, tréfanak, talalés kérdésnek van
cimzettje, van kézdnsége is, de az un. keservesnek, balladanak nincsen, mint ahogy nincsen a
raolvasasnak, imanak és kdromkodasnak se. A népszokasok talan a kett6 k6zé helyezhetok,
éppannyira szél a szerep 6nmaganak €s énmagaért mint masoknak is. A kilénb6zé tinnepi
szokasoknak tulajdonképpen mindenki csak szerepldje volt, a néz6k azért nezték, hogy életiik
sorén kovetkezd szerepekre felkésziljenek. A nézé is szerepld és szerepeket valt: a
lakodalmon bamészkodo kislanybdl nyoszoldlany, majd menyasszony, érémanya, naszasszony
vagy szakacsné lesz évek multaval. A balladakat akkor kezdik eléadni, szavalni, amikor a
népmluivészetbdl emléktargy, a tancbol szinpadi koreogréfia, a szokasbol latvanyossag, a
népdalbdl kérusmd lett. A népkdltészet nem ismerte a vitrint, a disztargyat, a szinpadot, az
el6adast, — mindazt amit ma a népmdveszet jelent.

Mintegy 6500 balladat és valtozatot ismerink. Nagy része mult szazadi, széveges kozlés,
dallam nélkdl. Néhany ujabbrdél tudunk annyit, hogy fonéban k6zésen énekelték a leanyok. A
tébbit a gydjté faggatd kérdéseire és kérésere mondtak el, énekelték be az adatkdzIbk. Egy
szép ballada ma is értékes lehet, szép jutalom a gylijtd szamara. Most sem és akkoriban sem
kérdezték meg a gyjték, —vagy csak nagyon ritkan, — miért tudja ezt a keserves éneket és
miért és mikor azokat eldudolni? Figyelmiinket maga az alkotas és szépsége foglalta le. A
tovabbiakban ezért kell most mar személyes élményeimre hivatkoznom, hogy kitliz6tt célomhoz
kbzelebb jussak:

1961-ben hallottam el6szér balladanak nevezhetd keserves éneket egy id6s csangoé
asszonytol, egy kis Iészpedi hazban. A téréknek eladott, helyesebben szikségbdl kiadott leany
térténetét mondta el, akit anyja elbujtatott ugyan a rabl6 katonak elél, de végul addig kinoztak,
amig el nem arulta rejtekét. A ledny a Dundba vetette magat, amikor a rablé katonak
Toérékorszag felé vitték.

A finoman diszitett, egyszer(i dallam kdvetkezetesen egyhangu, minden eléadasi fogastol,
er@sitéstdl, hangszin-valtastél mentesen, végig szigoru részaranytalan (an. bolgar) ritmusban
szinte gépiesen —mondanank mi, akik eléadashoz és el6adbkhoz szoktunk mar,— hangzott el.
Meggybz6dtem arrdl, hogy nem el6adasi lampalaz okozta az ott érezhetf feszlltséget, hanem
a téma. Az asszony megmerevedve, mozdulatlan, szemét egyetlen pontra szegezve énekelt. A
talan 20 versszakbal allé ballada éneklése kdzben megeredtek kdnnyei és mikor befejezte,
hosszu percek mulva sem oldodott fél elfogddott, transz-szerd allapotébdl. Siratok gyUjtésekor
ereztem ehhez hasonlé nehéz banatot és megilletédést, de talan azokbdl is gyorsabban
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vetkéztek ki a gyaszoldk akkor, mint most ez a Iészpedi 6regasszony...

Azéta tobbszdr hallottam igy balladat. Ki melyiket tudja, nem véletlen:
— Ismeri, kedves, — azt a térténetes éneket Sziz Mariardl, aki harom arvanak aranyvessz6t
adott édesanyjuk ébresztgetésére? [7]

— Hallani hallottam, de nem tudom elfdjni. En nem voltam arvaleany, de a Mari, a
szomszédomban, az az volt. Orokké hallom ha a terebuzaban kapalgatunk a kertben.

Az a Mari tudta, mert arvaleany volt.

Es tudta az az llona is, aki kislanykoraban apjat és anyjat is elvesztette, s mikor férijhez ment,
néhany honap multan férjét behivtak katondnak és nem tért vissza tébbé. Sajat sorsardl kezdett
keserves énekében igy fogalmazta meg:

Arva vagyok apa nélkiil,

Heétszer arvabb anya nélkdl

Tizenhétszer tarsam nélkil, — amikor hosszas kérésre megrendilten, kbnnyes szemmel
eldudolta.

Es bizonyara a Harom 4rvat tudé énekesek kozil, — egyikiiknek sem adott valamikor Sz(iz
Maria aranyvessz6t a kezébe, mégis ez a ballada réluk szolt. Mert nem a valédi, a megtértént, a
létez6 a fontos, hanem az igazi, a valdésag csillagok kézé vetett égi masa.

Vajon az az elsé, nekem balladat mondé6 asszonyt annakidején a csalad szegénysége vagy
mas kényszeritette a nem-szeretem-férjhez? Onként vallalta, hogy segitsen kinl6dé szilein?
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Nem tudom mar megkérdezni. Es vajon masképpen be lehet-e ezt vallani mindennapos
szavakkal, nem tiltja-e azt egy kegyetlen-okos belsé térvény, szemérmesség? Az ugyancsak
nem masoknak el6adott keservesek személyes, térténeti hatterét is nehéz, élveboncol6
kérdésekkel felderiteni, ha egyaltalan vallalkozik erre gy(ijté és hajlando erre az ,adatkdzIG".

Gondoljuk igy végig az ismert ballada-témakat. Vargyas Lajos szavaival a balladak olyan
magassagbol néznek le, ahonnan mar részleteket nem lehet latni, csak a lényeget. A
naturalista-realista regény és irodalmi novella a részletekkel, az egyéni vonasokon keresztl
tarja 6l az altalanosithaté igazsagot, a ballada tipusokkal, — és ezek a tipusok lehetéséget
adnak mindenkinek, hogy megtalalja a sajat, éveken keresztll hurcolt banatanak kifejezését.
Kifejezését? Igen, mert hallgatésag nincs, inkabb megfogalmazast kellene mondanunk. Mert a
beszéd sem csak, és talan elsédlegesen sem, kommunikacids eszkbéz, hanem a gondolkodas,
az 6ntudat, az 6nmegvaldsitas és meghatarozas eszkéze, amint arra Claparede, Piaget vagy
Vigotszkij mar ramutatott. [8]

Vajon miért olyan ellenallhatatlan ma is a balladak hatasa?

Képei tdbbszaz, talan tbbbezer évesek. Mint a tokéletes dramvonalluva valt zuhand vizcsepp,
nincsen rajta semmi felesleges. N6i mdfaj, amint a h6sdal a férfiaké volt. A magyar balladdkban
is a n6 a fészereplS. Ové a konfliktus, a drama, 6 a vesztes. Balladatémaink, a legrégiesebbek
is, id6szerliek maradtak:

Kémives Kelemen, helyesebben Kémives Kelemenné balladajat ki énekelhetné el most? [9] A
nagyhatalmu, sikeres osztalyvezetd, vallalatigazgatd vagy vagyonos kisiparos vagy Uzletkétd
felesége, akinek férje az Uj allasért, kinevezésért, hazért, lakasért, kikildetéseért, Volvo kocsiért
— nem két véka ezustért vagy aranyeért, — mindent fontosabbnak tart, mint a hazastarsi
kapcsolatot, szeretetet, tor6dést, gyermeket. Az asszony, aki elmaganosodott szerelmével és
ragaszkodasaval, aki észreveszi és megszenvedi, hogy mar egyedil maradt. Mit mondhatna
mast? Férje érdekei ellen lazadjon fel, 6 torje el karrierjét?
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A Molnar Annak is ezerszamra szlletnek vagy lesznek ma is, akik hallgattak a cifra katona
igéreteire és rajottek aztan, hogy csak egyek lettek a sok kdzill. Az ismert ballada felajanlja az
egyetlen ésszer( és valodi megoldast is, de vajon elérhet§ e ez ma a csaldédott asszonyok
szamara?

Es vannak modern Kadar Katak is, a kényszer(iségnek vagy kénytelenségnek bonyolult
szbvedékében ez a meztelen tény.

Vannak hajdukkal utnak induld leanyok is, akik a magyar balladdk szemérmes széhasznalatat
idézve, elaludtak a szerelem kertjében, a csipkebokor alatt, a viola arnyékaban és aztan
hasznalt jatékként 6lik meg 6ket, ha nem a valésagban, ugy érzelmileg, [10] ténkretéve egész
életlket?

A blindkrdl, blinds emberi indulatokrdl sz4616 térténetek, altalanosithatd klisék, de gyényoriek,
kicsiszolddottak, az emberi normak, a j6zan ész szerinti emberi kapcsolatok és viszonyok
védelmeében az egyén és a tarsadalom vedelmében. Vigasztalo sdrités a katarzis, a
megtisztulas felidézésére vagy a rend és értékek megtartdsaban annyira gyarl6 és ingadozé
akarat er@sitésére? Mindkettd. A nehezen kérilirhatd térvény, erkdlcsi szabalyok ismételgetése
helyett a mlvészet erejével hat észre és érzelemre egyszerre.

Azért tokéletes muivészi alkotas, mert ereje, ,haszna" éppen attél fligg, mennyire tud hatni,
tud vigasztalni, tud értelmet és akaratot mozgatni. Mivészi igazsag — a valésaggal
szembeszegezve, egyszéval — kdltészet. Mert ez talan fontosabb az emberséghez, mint a
kenyér.

Forras: A Janus Pannonius Mdzeum Evkényve 30-31 (1985—86) Pécs. 1987, 311— 315
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[1] Vargyas Lajos: A magyar népballada és Eurdpa. |- 1l. Bp. 1976.

[2] Vargyasi. m. |. 98.

[3] Kadar Kata (Két kdpolnavirag) balladatipus révid tartalma: A nemes vagy gazdag
legény, jobbagy, szegény leanyt szeret. A hazassagot a legény anyja csak a leany megélésével
tudja megakadalyozni. A legény szerelmese utan hal. A gonosz anya a sirb6l kindvé,
Osszeoblelkezb viragokat is elpusztitja.

[4] Halalra hurcolt menyasszony; Naszmenetben haldoklé menyasszony: A leanyt akarata
ellenére adjak férjhez, s ezért nem hajlandé elfogadni férjélil a gazdag és el6kelS legényt,
inkdbb meghal.

[5] Az 6sszehasonlitast Vargyas Lajos idézett mivébdl vettik.

[6] Molnar Anna (Elcsalt menyecske): Egy katona elcsalja uratol feleségét, aki gyermekét is
otthon hagyja. Utkdzben rajon arra, hogy 6 is csak egy a katona sok elcsabitott néi kdzl, s a
katona a megunt asszonyokat megdli. A menyecske tuljar a katona eszén, és 6 6li meg a
katonat, fel6ltézik ruhajaba és bekéredzkedik elhagyott ura hazaba. Miutan megbizonyosodik
arr6l, hogy ura megbocsatana felesége biinét, felfedi kilétét.

Barcsai szeret6je (Az elégetett hdzassagtors): Az asszony szeretét tart, amit a gyermek arul
el apjanak. A férj meglepi 6ket, kivégzi vetélytarsat majd az asszonyt is, elevenen elégeti.

[7] Harom arva. Szlz Méaria aranyvesszG6t ad harom arvanak, hogy azzal megitve
edesanyjuk sirjat, azt felébresszék és elpanaszoljdk sorsukat. Edesanyjuk visszaszol a sirbdl,
de segiteni nem tud arvasagukon.
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[8] Vigotszkij, L. Sz.: Gondolkodas és beszéd. Bp. 1967.

[9] Kémlves Kelemen (Falbaépitett asszony): A kéml(ivesek hidaba prébalkoznak a var
felépitésével, a fal minduntalan leomlik. Vezet6jik javasolja, hogy az elsé latogatasukra jévo
asszonyt épitéaldozatként épitsék bele a falba és igy kiengesztelve az arté hatalmakat
hozzajussanak az épitésért felajanlott mesés kincshez. A javaslattevé kémlives felesége jon el
elsének, 6t kell beépitsék a falba.

[10] Hajdukkal utnak induld leany — fel akarja keresni tavoli kedvesét és konnyelmden
csatlakozik a hajdukhoz, akik kisér6ul ajanlkoznak. Utkdzben a hajduk megoélik a leanyt.
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